c Dichiarazione di Conformita
In conformita alla Direttiva del Consiglio 89/106/CEE

Con la presente dichiariamo che la tenda anticalore RoofLITE MIR (adette per le
finestre per tetti RoofLITE)

- ottempra ai requisiti previsti dal Mandato della Direttiva dei Prodotti da Costru-
zione 89/106/CEE

- ottempra ai requisiti riguardanti la resistenza al carico del vento, classe 1 in
conformita alla norma armonizzata EN 13561, clausola 4, qualora installata
sulle finestre per tetti RoofLITE in conformita alle instruzioni ed ai requisiti
tecnici di montaggio.

c Deklaracja zgodnosci
Zgodnie z Dyrektywa Rady Europy 89/106/EEC
Niniejszym zaswiadcza sig, ze Markiza RoofLITE MIR (przystosowana do okien
dachowych RoofLITE)
- spetnia wymagania mandatu udzielonego zgodnie z Dyrektywa UE Wyroby
Budowlane 89/106/EEC oraz
- spetnia wymagania dotyczace odpornosci na dziatanie wiatru, klasa 1, wedtug
zharmonizowanej normy EN13561, klauzula 4, jesli zostata zamontowana na
oknie dachowym RoofLITE zgodnie z instrukcjg montazu i zasadami sztuki.

c Declaracion de conformidad
En cumplimiento de la Directiva del Consejo 89/106/CEE

Por la presente declaramos que el Estor Exterior MIR (para Ventanas de techo
RoofLITE )

- reune los requisitos del Mandato dado de acuerdo con la Directiva de Produc-
tos de Construccion 89/106/CEE

- cumple los requisitos de resistencia a la carga de viento, clase 1, de acuerdo
con la norma armonizada EN 13561, clausula 4, cuando se ha instalado en
una ventana de techo RoofLITE de acuerdo con las instrucciones de montaje
y requisitos.

c € Déclaration de Conformité
Selon la Directive du Conseil 89/106/CEE

Nous déclarons que le Store extérieur RoofLITE (compatible avec les fenétres de
toit RoofLITE)

- satisfait aux spécifications relatives au mandat donné dans le cadre de la
Directive des Produits de Construction 89/106/CEE et

- satisfait aux spécifications de résistance au vent, classe 1, selon la norme
harmonisée EN 13561, Article 4, lorgu’installé sur la fenétre de toit RoofLITE
selon les instructions et spécifications la concernant.

c € Megfeleléségi nyilatkozat
A Tanacs 89/106/EEC iranyelve szerint

Alulirott RoofLITE Magyarorszag Kft ezuton kijelentjik hogy a MIR tipusu
(RoofLITE Magyarorszag KFT altal forgalmazott tetétéri ablakokra szerelhetd)
kils6 hévéds rolok

- megdfelel az épitési termékekrél szolé 89/106/EEC iranyelv alapjan adott
Megbizasban foglalt kdvetelményeknek,

- a harmonizalt EN 13561 szabvanyban foglalt 4. eset szerint - a gyarté altal
javasolt Utmutatasok és kovetelmények betartasa mellett RoofLITE tetétéri ab-
lakokon torténé felhasznalas esetén - megfelelnek a szélallosag 1. osztalyaval
szemben tdmasztott kdvetelményeknek.



c Overensstemmelseserklaering
I henhold til Radets direktiv 89/106/EQF

Vi erkleerer hermed, at RoofLITE markisen MIR (til RoofLITE ovenlysvinduer)
- opfylder kravene i mandatet givet i henhold til Byggevaredirektivet 89/106/EQF

- opfylder kravene til modstand mod vindbelastning, klasse 1, i henhold til den
harmoniserde standard EN 13561, paragraf 4, nar den er monteret pa et
RoofLITE ovenlysvindue i overensstemmelse med vejledninger og foreskrifter.

c E Prohlaseni o shodé
V souladu se smérnici Rady 89/106/EEC
Timto prohlasujeme, Ze RoofLITE markyza MIR (pro stfeSni okna RoofLITE)
- spriuje pozadavky mandatu stanovenych smérnici pro stavebni vyrobky
89/106/EEC,
- vyhuje pozadavkim tykajicim se odolnosti zatizeni vétrem, tfida 1, podle har-
monizované normy standardu EN 13561, odstavec 4, pro montaz na stre$ni
okna RoofLITE pfi dodrzeni postupt uvedenych v montazniho navodu.

c Declaration of Conformity
In accordance with the Council Directive 89/106/EEC
We herewith declare that the RoofLITE awning blind MIR (for RoofLITE roof
windows)
- meets the requirements of the Mandate given under the Construction Products
Directive 89/106/EEC and
- complies with the requirements regarding resistance to wind load, class 1,
according to the harmonised standard EN 13561, clause 4, when installed on
RoofLITE roof window according to instructions and requirements.

C Verklaring van overeenkomstigheid

Volgens de Raadsrichtlijn 89/106/EEC
Hierbij verklaren wij dat de RoofLITE buitenzonwering type MIR (Voor RoofLITE
dakramen)

- Voldoet aan / tegemoet komt aan/vervult de wettelijke normen volgens het
BPR (Bouwproductenrichtlijn) 89/106/EEC en

- Voldoet aan de vereisten betreffende weerstand tegen windlading, klasse 1,
volgens de geharmoniseerde norm EN 13561, clausule 4, wanneer geinstal-
leerd op een RoofLITE dakvenster volgens instructies en vereisten.

c Konformitatserklarung
Laut der Richtlinie des Rates 89/106/EWG
Wir erklaren hiermit, daf die RoofLITE Markise MIR (fiir RoofLITE Dachwohnfenster)
- den Anforderungen, des auf der Grundlage der Baurichtlinie 89/106/EWG erteil-
ten Mandats, entspricht und

- den Anforderungen an Widerstandsfahigkeit gegen Windbelastung, Klasse
1 geman der harmonisierten Norm EN 13561, Abschnitt 4, entspricht, wenn
diese an dem RoofLITE Dachwohnfenster nach den Anleitungen und den
Vorschriften montiert worden ist.

SN
David Briggs

CEO
Malom kéz. 1, HU-9431 Fertdd, date 2009-08-19
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